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Classical Greek Continuers

General Instructions

•	Reading	time	–	5	minutes

•	Working	time	–	3	hours

•	Write	using	black	pen

Total marks – 100

Section I  Pages 2–6

35 marks

•	Attempt	Questions	1–3

•	Allow	about	1	hour	for	this	section

Section II  Pages 7–10

35 marks

•	Attempt	Questions	4–6

•	Allow	about	1	hour	for	this	section

Section III  Pages 12–15

30 marks

•	Attempt	Questions	7–8

•	Allow	about	1	hour	for	this	section
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Section I — Prescribed Text – Plato, Crito

35 marks
Attempt Questions 1–3
Allow about 1 hour for this section

Answer	each	question	in	a	SEPARATE	writing	booklet.	Extra	writing	booklets	are	available.
 

Question 1 (10	marks)

Translate	BOTH	extracts	into	ENGLISH.

(a) SW.	 Kai;	 ga;r	 a[n,	 w\	 Krivtwn,	 plhmmele;~	 ei[h	 ajganaktei`n	

thlikou`ton	o[nta	eij	dei`	h[dh	teleuta`n.

KR.	 Kai;	 a[lloi,	 w\	 Swvkrate~,	 thlikou`toi	 ejn	 toiauvtai~	

sumforai`~	 aJlivskontai,	 ajll∆	 oujde;n	 aujtou;~	 ejpiluvetai	 hJ	

hJlikiva	to;	mh;	oujci;	ajganaktei`n	th`/	parouvsh/	tuvch/.

SW.	 “Esti	tau`ta.	ajlla;	tiv	dh;	ou{tw	prw;/	ajfi`xai…

KR.	 ∆Aggelivan,	w\	Swvkrate~,	fevrwn	calephvn,	ouj	soiv,	wJ~	ejmoi;	

faivnetai,	ajll∆	ejmoi;	kai;	toi`~	soi`~	ejpithdeivoi~	pa`sin	kai;	

caleph;n	 kai;	 barei`an,	 h}n	 ejgwv,	 wJ~	 ejmoi;	 dokw`,	 ejn	 toi`~	

baruvtat∆	a]n	ejnevgkaimi.

PLATO	Crito	43b10–c8
  

4

(b) ajll∆	ejk	me;n	touvtwn	tw`n	tovpwn	ajparei`~,	h{xei~	de;	eij~	Qettalivan	

para;	tou;~	xevnou~	tou;~	Krivtwno~…	ejkei`	ga;r	dh;	pleivsth	ajtaxiva	

kai;	ajkolasiva,	kai;	i[sw~	a]n	hJdevw~	sou	ajkouvoien	wJ~	geloivw~	ejk	

tou`	desmwthrivou	ajpedivdraske~	skeuhvn	tev	 tina	periqevmeno~,	

h]	difqevran	labw;n	h]	a[lla	oi|a	dh;	eijwvqasin	ejnskeuavzesqai	oiJ	

ajpodidravskonte~,	 kai;	 to;	 sch`ma	 to;	 sautou`	 metallavxa~:	 o{ti	

de;	 gevrwn	 ajnhvr,	 smikrou`	 crovnou	 tw`/	 bivw/	 loipou`	 o[nto~	 wJ~	 to;	

eijkov~,	 ejtovlmhsa~	ou{tw	glivscrw~	ejpiqumei`n	 zh`n,	 novmou~	 tou;~	

megivstou~	 parabav~,	 oujdei;~	 o}~	 ejrei`…	 i[sw~,	 a]n	 mhv	 tina	 luph`/~:	

eij	 de;	 mhv,	 ajkouvsh/,	 w\	 Swvkrate~,	 polla;	 kai;	 ajnavxia	 sautou`.	

uJpercovmeno~	 dh;	 biwvsh/	 pavnta~	 ajnqrwvpou~	 kai;	 douleuvwn	 <<	

tiv	 poiw`n	 h]	 eujwcouvmeno~	 ejn	 Qettaliva/,	 w{sper	 ejpi;	 dei`pnon	

ajpodedhmhkw;~	eij~	Qettalivan…

 PLATO	Crito	53d1–e6 

6
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Question 2 (15	marks)	Use	a	SEPARATE	writing	booklet.

Read	 the	extracts,	 then	answer	 the	questions	 that	 follow.	Use	 the	extracts	and	your	
knowledge	of	the	text	in	your	answers.

(a) SW.	 Fevre	dhv,	pw`~	au\	ta;	toiau`ta	ejlevgeto…	gumnazovmeno~	ajnh;r	

kai;	 tou`to	 pravttwn	 povteron	 panto;~	 ajndro;~	 ejpaivnw/	 kai;	

yovgw/	kai;	dovxh/	to;n	nou`n	prosevcei,	h]	eJno;~	movnou	ejkeivnou	

o]}~	a]n	tugcavnh/	ijatro;~	h]	paidotrivbh~	w[n…

KR.	 ÔEno;~	movnou.

SW.	 Oujkou`n	 fobei`sqai	 crh;	 tou;~	 yovgou~	 kai;	 ajspavzesqai	

tou;~	 ejpaivnou~	 tou;~	 tou`	 eJno;~	 ejkeivnou	ajlla;	 mh;	 tou;~	 tw`n	

pollw`n.

KR.	 Dh`la	dhv.

SW.	 Tauvth/	a[ra	aujtw`/	praktevon	kai;	gumnastevon	kai;	ejdestevon	

ge	kai;	potevon,	h|/	a]n	tw`/	eJni;	dokh`/,	tw`/	ejpistavth/	kai;	ejpai?onti,	

ma`llon	h]	h|/	suvmpasi	toi`~	a[lloi~.

KR.	 “Esti	tau`ta.

SW.	 Ei\en.	ajpeiqhvsa~	de;	tw`/	eJni;	kai;	ajtimavsa~	aujtou`	th;n	dovxan	

kai;	tou;~	ejpaivnou~,	timhvsa~	de;	tou;~	tw`n	pollw`n	ªlovgou~º	

kai;	mhde;n	ejpai>ovntwn,	a\ra	oujde;n	kako;n	peivsetai…

KR.	 Pw`~	ga;r	ou[…

SW.	 Tiv	d∆	e[sti	to;	kako;n	tou`to,	kai;	poi`	teivnei,	kai;	eij~	tiv	tw`n	

tou`	ajpeiqou`nto~…

KR.	 Dh`lon	o{ti	eij~	to;	sw`ma:	tou`to	ga;r	diovllusi.

PLATO	Crito	47a12–c7 

	 (i)	 Explain	the	significance	of	Socrates’	reference	to	gumnazovmeno~	ajnh;r. 1

	 (ii)	 How	does	this	extract	advance	Socrates’	argument? 4

Question 2 continues on page 4
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Question	2	(continued)

(b) 	 hJmi`n	 d∆,	 ejpeidh;	 oJ	 lovgo~	 ou{tw~	 aiJrei`,	 mh;	 oujde;n	 a[llo	

skeptevon	 h\/	 h]	 o{per	 nundh;	 ejlevgomen,	 povteron	 divkaia	

pravxomen	 kai;	 crhvmata	 telou`nte~	 touvtoi~	 toi`~	 ejme;	

ejnqevnde	ejxavxousin	kai;	cavrita~,	kai;	aujtoi;	ejxavgontev~	te	

kai;	 ejxagovmenoi,	 h]	 th`/	 ajlhqeiva/	 ajdikhvsomen	pavnta	 tau`ta	

poiou`nte~:	 ka]n	 fainwvmeqa	 a[dika	 aujta;	 ejrgazovmenoi,	

mh;	 ouj	 devh/	 uJpologivzesqai	 ou[t∆	 eij	 ajpoqnh/vskein	 dei`	

paramevnonta~	 kai;	 hJsucivan	 a[gonta~,	 ou[te	 a[llo	 oJtiou`n	

pavscein	pro;	tou`	ajdikei`n.

KR.	 Kalw`~	 mevn	 moi	 dokei`~	 levgein,	 w\	 Swvkrate~,	 o{ra	 de;	 tiv	

drw`men.

SW.	 Skopw`men,	 w\	 ajgaqev,	 koinh`/,	 kai;	 ei[	 ph/	 e[cei~	 ajntilevgein	

ejmou`	 levgonto~,	 ajntivlege	 kaiv	 soi	 peivsomai:	 eij	 de;	 mhv,	

pau`sai	 h[dh,	 w\	 makavrie,	 pollavki~	 moi	 levgwn	 to;n	 aujto;n	

lovgon,	wJ~	crh;	ejnqevnde	ajkovntwn	 ∆Aqhnaivwn	ejme;	ajpievnai:	

wJ~	ejgw;	peri;	pollou`	poiou`mai	peivsa~	se	tau`ta	pravttein,	

ajlla;	mh;	a[konto~.

PLATO	Crito	48c6–e5
 

	 (i)	 Briefly	outline	Socrates’	reasoning	in	this	extract. 2

	 (ii)	 What	is	the	relationship	between	Crito	and	Socrates	as	portrayed	in	this	
extract?

3

Question 2 continues on page 5
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Question	2	(continued)

(c) h]	 ou{tw~	ei\	 sofo;~	w{ste	levlhqevn	se	o{ti	mhtrov~	 te	kai;	 patro;~	

kai;	 tw`n	 a[llwn	 progovnwn	 aJpavntwn	 timiwvterovn	 ejstin	 patri;~	

kai;	semnovteron	kai;	aJgiwvteron	kai;	ejn	meivzoni	moivra/	kai;	para;	

qeoi`~	kai;	par∆	ajnqrwvpoi~	toi`~	nou`n	e[cousi,	kai;	sevbesqai	dei`	

kai;	 ma`llon	 uJpeivkein	 kai;	 qwpeuvein	 patrivda	 calepaivnousan	

h]	 patevra,	kai;	 h]	 peivqein	h]	 poiei`n	a}	 a]n	keleuvh/,	 kai;	 pavscein	

ejavn	 ti	 prostavtth/	 paqei`n	 hJsucivan	 a[gonta,	 ejavnte	 tuvptesqai	

ejavnte	 dei`sqai,	 ejavnte	 eij~	 povlemon	 a[gh/	 trwqhsovmenon	 h]	

ajpoqanouvmenon,	 poihtevon	 tau`ta,	 kai;	 to;	 divkaion	 ou{tw~	 e[cei,	

kai;	 oujci;	 uJpeiktevon	 oujde;	 ajnacwrhtevon	 oujde;	 leiptevon	 th;n	

tavxin,	ajlla;	kai;	ejn	polevmw/	kai;	ejn	dikasthrivw/	kai;	pantacou`	

poihtevon	a}	a]n	keleuvh/	hJ	povli~	kai;	hJ	patriv~,	h]	peivqein	aujth;n	h|/	

to;	divkaion	pevfuke:	biavzesqai	de;	oujc	o{sion	ou[te	mhtevra	ou[te	

patevra,	polu;	de;	touvtwn	e[ti	h|tton	th;n	patrivda…Æ

PLATO	Crito	51a7–c3 

 Explain	how	the	language	used	in	this	extract	contributes	to	the	persuasiveness	
of	the	argument.

5

End of Question 2
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Your	answer	will	be	assessed	on	how	well	you:

n	 demonstrate	knowledge	and	understanding	of	the	text	as	a	work	of	literature

n	 present	a	logical	and	cohesive	response	to	the	question,	supported	by	relevant	examples
 

Question 3 (10	marks)	Use	a	SEPARATE	writing	booklet.

Read	the	extract,	then	answer	the	question	that	follows.

SW.	 ∆Alla;	tiv	hJmi`n,	w\	makavrie	Krivtwn,	ou{tw	th`~	tw`n	pollw`n	dovxh~	

mevlei…
PLATO	Crito	44c6–7

SW.	 Levgw	dh;	au\	to;	meta;	tou`to,	ma`llon	d∆	ejrwtw`:	povteron	a}	a[n	ti~	

oJmologhvsh/	tw/	divkaia	o[nta	poihtevon	h]	ejxapathtevon…

KR.	 Poihtevon.

SW.	 ∆Ek	touvtwn	dh;	a[qrei.	ajpiovnte~	ejnqevnde	hJmei`~	mh;	peivsante~	th;n	

povlin	 povteron	 kakw`~	 tina~	 poiou`men,	 kai;	 tau`ta	 ou}~	 h{kista	

dei`,	h]	ou[…	kai;	ejmmevnomen	oi|~	wJmologhvsamen	dikaivoi~	ou\sin	h]	

ou[…

KR.	 Oujk	 e[cw,	w\	 Swvkrate~,	ajpokrivnasqai	pro;~	 o}	 ejrwta`/~:	 ouj	 ga;r	

ejnnow`.
PLATO	Crito	49e5–50a5

Explain	the	significance	of	 these	extracts	for	 the	structure	of	Socrates’	argument	 in	
the	Crito.

10
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Section II — Prescribed Text – Aristophanes, Clouds

35 marks
Attempt Questions 4–6
Allow about 1 hour for this section

Answer	each	question	in	a	SEPARATE	writing	booklet.	Extra	writing	booklets	are	available.
 

Question 4 (10	marks)	Use	a	SEPARATE	writing	booklet.

Translate	BOTH	extracts	into	ENGLISH.

(a) feu`.
ei[q∆	w[fel∆	hJ	promnhvstri∆	ajpolevsqai	kakw`~
h{ti~	me	gh`m∆	ejph`re	th;n	sh;n	mhtevra.
ejmoi;	ga;r	h\n	a[groiko~	h{disto~	bivo~,
eujrwtiw`n,	ajkovrhto~,	eijkh`/	keivmeno~,
bruvwn	melivttai~	kai;	probavtoi~	kai;	stemfuvloi~.	 45

e[peit∆	e[ghma	Megaklevou~	tou`	Megaklevou~
ajdelfidh`n	a[groiko~	w]n	ejx	a[stew~,
semnhvn,	trufw`san,	ejgkekoisurwmevnhn.

 ARISTOPHANES	Clouds	41a–48  

4

(b) Cr.	 kai;	tau`t∆	ejqelhvsei~	ajpomovsai	moi	tou;~	qeou;~
	 i{n∆	a]n	keleuvsw	∆gwv	se…
St.	 	 	 	 tou;~	poivou~	qeouv~…
Cr.	 to;n	Diva,	to;n	ÔErmh`n,	to;n	Poseidw`.
St.	 	 	 	 	 nh;	Diva,
	 ka]n	proskataqeivhn	g∆,	w{st∆	ojmovsai,	triwvbolon.	 1235

Cr.	 ajpovloio	toivnun	e{nek∆	ajnaideiva~	e[ti.
St.	 aJlsi;n	diasmhcqei;~	o[nait∆	a]n	ouJtosiv.
Cr.	 oi[m∆	wJ~	katagela`/~.
St.	 	 	e}x	coa`~	cwrhvsetai.
Cr.	 ou[toi	ma;	to;n	Diva	to;n	mevgan	kai;	tou;~	qeou;~
	 ejmou`	kataproivxei.
St.	 	 qaumasivw~	h{sqhn	qeoi`~, 1240

	 kai;	Zeu;~	geloi`o~	ojmnuvmeno~	toi`~	eijdovsin.
Cr.	 h\	mh;n	su;	touvtwn	tw`/	crovnw/	dwvsei~	divkhn.
	 ajll∆	ei[t∆	ajpodwvsei~	moi	ta;	crhvmat∆	ei[te	mhv,
	 ajpovpemyon	ajpokrinavmeno~.

 ARISTOPHANES	Clouds	1232–1244  

6
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Question 5 (15	marks)	Use	a	SEPARATE	writing	booklet.

Read	 the	extracts,	 then	answer	 the	questions	 that	 follow.	Use	 the	extracts	and	your	
knowledge	of	the	text	in	your	answers.

(a) Sw.	 ajpovkrinaiv	nun	a{tt∆	a]n	e[rwmai.

St.	 	 	 	 	 levge	nun	tacevw~	o{ti	bouvlei. 345

Sw.	 h[dh	pot∆	ajnablevya~	ei\de~	nefevlhn	kentauvrw/	oJmoivan

	 h]	pardavlei	h]	luvkw/	h]	tauvrw/…

St.	 	 	 	 nh;	Div∆	e[gwg∆.	ei\ta	tiv	tou`to…

Sw.	 givgnontai	pavnq∆	o{ti	bouvlontai:	ka\/t∆	h]n	me;n	i[dwsi	komhvthn	

a[griovn	tina	tw`n	lasivwn	touvtwn,	oi|ovnper	to;n	Xenofavntou,	

skwvptousai	th;n	manivan	aujtou`	kentauvroi~	h[/kasan	auJtav~. 350

St.	 tiv	 ga;r	 h]n	 a{rpaga	 tw`n	 dhmosivwn	 kativdwsi	 Sivmwna,	 tiv	

	 drw`sin…

Sw.	 ajpofaivnousai	th;n	fuvsin	aujtou`	luvkoi	ejxaivfnh~	ejgevnonto.

St.	 tau`t∆	 a[ra,	 tau`ta	 Klewvnumon	 au|tai	 to;n	 rJivyaspin	 cqe;~	

	 ijdou`sai,

	 o{ti	deilovtaton	tou`ton	eJwvrwn,	e[lafoi	dia;	tou`t∆	ejgevnonto.

Sw.	 kai;	nu`n	g∆	o{ti	Kleisqevnh	ei\don,	oJra`/~,	dia;	tou`t∆	ejgevnonto	

	 gunai`ke~.	 355

 ARISTOPHANES	Clouds 345–355 

	 (i)	 What	is	Socrates	explaining	to	Strepsiades? 2

	 (ii)	 Explain	the	reference	to	kentauvroi~	in	line	350. 2

Question 5 continues on page 9
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Question	5	(continued)

(b) w\	sofwvtatoi	qeataiv,	deu`ro	to;n	nou`n	prosevcete: 575

hjdikhmevnai	ga;r	uJmi`n	memfovmesq∆	ejnantivon.

plei`sta	ga;r	qew`n	aJpavntwn	wjfelouvsai~	th;n	povlin

daimovnwn	hJmi`n	movnai~	ouj	quvet∆	oujde;	spevndete,

ai{tine~	throu`men	uJma`~.	h]n	ga;r	h\/	ti~	e[xodo~

mhdeni;	xu;n	nw`/,	tovt∆	h]	brontw`men	h]	yakavzomen. 580

ei\ta	to;n	qeoi`sin	ejcqro;n	bursodevyhn	Paflagovna

hJnivc∆	hJ/rei`sqe	strathgovn,	ta;~	ojfru`~	xunhvgomen

kajpoou`men	deinav,	bronth;	d∆	ejrravgh	di∆	ajstraph`~.

hJ	selhvnh	d∆	ejxevleipen	ta;~	oJdouv~,	oJ	d∆	h{lio~

th;n	qruallivd∆	eij~	eJauto;n	eujqevw~	xunelkuvsa~ 585

ouj	fanei`n	e[fasken	uJmi`n	eij	strathghvsoi	Klevwn.

ajll∆	o{mw~	ei{lesqe	tou`ton:	fasi;	ga;r	dusboulivan

th`/de	th`/	povlei	prosei`nai,	tau`ta	mevntoi	tou;~	qeouv~,

a{tt∆	a]n	uJmei`~	ejxamavrtht∆,	ejpi;	to;	bevltion	trevpein.	

ARISTOPHANES	Clouds	575–589
  

 Explain	what	this	extract	reveals	about	the	function	of	the	Chorus	in	this	play. 6

(c) ijou`	ijou`.

wJ~	h{domaiv	sou	prw`ta	th;n	croia;n	ijdwvn.

nu`n	mevn	g∆	ijdei`n	ei\	prw`ton	ejxarnhtiko;~

kajntilogikov~,	kai;	tou`to	toujpicwvrion

ajtecnw`~	ejpanqei`,	to;	Ætiv	levgei~	suv…Æ	kai;	dokei`n

ajdikou`nt∆	ajdikei`sqai,	kai;	kakourgou`nt∆,	oi\d∆	o{ti. 1175

ejpi;	tou`	proswvpou	t∆	ejsti;n	∆Attiko;n	blevpo~.

nu`n	ou\n	o{pw~	swvsei~	m∆,	ejpei;	kajpwvlesa~.

ARISTOPHANES	Clouds 1171a–1177  

 Explain	how	this	extract	provides	grounds	for	the	speaker’s	optimism. 5

End of Question 5
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Your	answer	will	be	assessed	on	how	well	you:

n	 demonstrate	knowledge	and	understanding	of	the	text	as	a	work	of	literature

n	 present	a	logical	and	cohesive	response	to	the	question,	supported	by	relevant	examples
 

Question 6 (10	marks)	Use	a	SEPARATE	writing	booklet.

Read	the	extracts,	then	answer	the	question	that	follows.

St.	 fevre	tiv~	ga;r	ou|to~	ouJpi;	th`~	kremavqra~	ajnhvr…

Ma.	 aujtov~.

St.	 	 tiv~	aujtov~…

Ma.	 	 	 Swkravth~.

St.	 	 	 	 w\	Swkravth~.

	 i[q∆	ou|to~	ajnabovhson	aujtovn	moi	mevga. 220

Ma.	 aujto;~	me;n	ou\n	su;	kavleson:	ouj	gavr	moi	scolhv.

St.	 w\	Swvkrate~.

	 w\	Swkrativdion.

SWKRATHS

	 	 	 tiv	me	kalei`~,	w\	∆fhvmere…

ST.	 prw`ton	me;n	o{ti	dra`/~,	ajntibolw`,	kavteipev	moi.

Sw.	 ajerobatw	̀kai;	perifronw`	to;n	h{lion. 225

ARISTOPHANES	Clouds	218–225 

Sw.	 eujfhmei`n	crh;	to;n	presbuvthn	kai;	th`~	eujch`~	ejpakouvein.

	 w\	devspot∆	a[nax,	ajmevtrht∆	 ∆Ahvr,	o}~	e[cei~	th;n	gh`n	metevwron,	

lamprov~	t∆	Aijqhvr,	semnaiv	te	qeai;	Nefevlai	bronthsikevraunoi,	 265

a[rqhte,	favnht∆,	w\	devspoinai,	tw`/	frontisth`/	metevwroi.

ARISTOPHANES	Clouds	263–266 

Sw.	 ijdou;	kremai∆:	 wJ~	hjlivqion	ejfqevgxato

	 kai;	toi`si	ceivlesin	dierruhkovsin.

	 pw`~	a]n	mavqoi	poq∆	ou|to~	ajpovfeuxin	divkh~

	 h]	klh`sin	h]	cauvnwsin	ajnapeisthrivan…	 	 	 875

	 kaivtoi	talavntou	tou`t∆	e[maqen	ÔUpevrbolo~.

ARISTOPHANES	Clouds	872–876 

Using	these	extracts	as	a	starting	point,	explain	how	Aristophanes	draws	humour	from	
his	presentation	of	Socrates	in	Clouds.

10
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Section III — Unseen Texts

30 marks
Attempt Questions 7–8
Allow about 1 hour for this section

Answer	each	question	in	a	SEPARATE	writing	booklet.	Extra	writing	booklets	are	available.

Your	translation	will	be	assessed	on	how	well	you:

n demonstrate	understanding	of	the	text	by	translating	into	clear	and	fluent	English

n demonstrate	your	understanding	of	 the	content	 and	 style	of	 the	author	by	 selecting
vocabulary	appropriate	to	the	context

Question 7 (15	marks)	Use	a	SEPARATE	writing	booklet.

Read	the	extract,	then	answer	the	questions	that	follow.

Peisetaerus encounters a visitor who wants to settle in the birds’ 
new city in the sky.

FATHER BEATER. Aha! Nothing’s as much fun as flying! Yes, I’m 
bird‑crazy, I’m on the wing, I want to live with you, I yearn for 
your laws.
PEISETAERUS. What laws do you mean? Birds have many laws.

PA.	 pavntwn:	mavlista	d∆	o{ti	kalo;n	nomivzetai

to;n	patevra	toi`~	o[rnisin	a[gcein	kai;	davknein.

PE.	 kai;	nh;	Div∆	ajndrei`ovn	ge	pavnu	nomivzomen,

o}~	a]n	peplhvgh/	to;n	patevra	neotto;~	w[n. 1350

PA.	 dia;	tau`ta	mevntoi	deu`r∆	ajnoikisqei;~	ejgw;

a[gcein	ejpiqumw`	to;n	patevra	kai;	pavnt∆	e[cein.

PE.	 ajll∆	e[stin	hJmi`n	toi`sin	o[rnisin	novmo~

palaio;~	ejn	tai`~	tw`n	pelargw`n	kuvrbesin:

ejph;n	oJ	path;r	oJ	pelargo;~	ejkpethsivmou~ 1355

pavnta~	poihvsh/	tou;~	pelargidh`~	trevfwn,

dei`	tou;~	neottou;~	to;n	patevra	pavlin	trevfein.

PA.	 ajpevlausav	ta[r∆	a]n	nh;	Div∆	ejlqw;n	ejnqadiv,

ei[per	gev	moi	kai;	to;n	patevra	boskhtevon.

Question 7 continues on page 13

ARISTOPHANES	Birds 1347–1359 
Translation "Peisetaerus encounters a visitor who wants to settle in the birds' new city in the sky." Extract 
(78w) from p.77 from chapter entitled ’Aristophanes Birds 1347-1359’ from Aristophanes The Birds edited 
by W.W. Merry (1904). Reproduced by permission of Oxford University Press
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Question	7	(continued)

o[rni~,	o[rniqo~	 oJ bird

a[gcw	 strangle,	throttle,	choke

plhvttw	 strike,	beat

neottov~	 oJ	 young	bird,	chick

ajnoikivzomai	 migrate

pelargov~	 oJ	 stork

kuvrbei~	 aiJ	 tablets	(on	which	laws	were	inscribed)

ejphvn =	 ejpei;	a[n

ejkpethvsimo~,	-on	 ready	to	fly,	fully	fledged

pelargideuv~	 oJ	 young	stork

ajpolauvw	 have	a	benefit,	come	off	well

(a)	 Why	is	to;n	patevra	(line	1348)	in	the	accusative	case? 1

(b)	 What	gender	is	ajndrei`ovn	(line	1349)? 1

(c)	 Why	is	poihvsh/	(line	1356)	in	the	subjunctive	mood? 1

(d)	 Translate	the	Greek	extract	into	ENGLISH. 10

(e)	 Why	do	the	visitor’s	expectations	change? 2

End of Question 7
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Question 8 (15	marks)	Use	a	SEPARATE	writing	booklet.

Read	the	extract,	then	answer	the	questions	that	follow.

Socrates and Euthyphro discuss the behaviour of wrongdoers when 
brought to trial.

SW.	 Tiv	 dev…	 ajnqrwvpwn,	 w\	 Eujquvfrwn,	 h[dh	 tino;~	 h[kousa~	

ajmfisbhtou`nto~	 wJ~	 to;n	 ajdivkw~	 ajpokteivnanta	 h]	 a[llo	

ajdivkw~	poiou`nta	oJtiou`n	ouj	dei`	divkhn	didovnai…

EUQ.	 Oujde;n	 me;n	 ou\n	 pauvontai	 tau`ta	 ajmfisbhtou`nte~	 kai;	

a[lloqi	 kai;	 ejn	 toi`~	 dikasthrivoi~:	 ajdikou`nte~	 ga;r	 5

pavmpolla,	pavnta	poiou`si	kai;	 levgousi	feuvgonte~	 th;n	

divkhn.

SW.	 «H	 kai;	 oJmologou`sin,	 w\	 Eujquvfrwn,	 ajdikei`n,	 kai;	

oJmologou`nte~	o{mw~	ouj	dei`n	fasi;	sfa`~	didovnai	divkhn…

EUQ.	 Oujdamw`~	tou`tov	ge. 10

SW.	 Oujk	 a[ra	 pa`n	 ge	 poiou`si	 kai;	 levgousi:	 tou`to	 ga;r	

oi\mai	 ouj	 tolmw`si	 levgein	 oujd∆	 ajmfisbhtei`n,	 wJ~	 oujci;	

ei[per	ajdikou`siv	ge	dotevon	divkhn,	ajll∆	oi\mai	ou[	fasin	

ajdikei`n:	h\	gavr…

EUQ.	 ∆Alhqh`	levgei~. 15

SW.	 Oujk	a[ra	ejkei`nov	ge	ajmfisbhtou`sin,	wJ~	ouj	to;n	ajdikou`nta	

dei`	didovnai	divkhn,	ajll∆	ejkei`no	i[sw~	ajmfisbhtou`sin,	to;	

tiv~	ejstin	oJ	ajdikw`n	kai;	tiv	drw`n	kai;	povte.

EUQ.	 ∆Alhqh`	levgei~.

PLATO	Euthyphro	8b7–d7 

Question 8 continues on page 15

Awaiting copyright
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Question	8	(continued)

ajmfisbhtevw	 dispute,	argue

a[lloqi	 elsewhere

pavmpolu~,	-povllh,	-polu	 very	much

sfa`~ =	 eJautouv~

(a)	 Why	is	tino;~	(line	1)	in	the	genitive	case? 1

(b)	 With	which	word	does	oJtiou`n	(line	3)	agree?	 1

(c)	 Which	ONE	Greek	word	in	the	extract	means	the	same	as	dei`	didovnai? 1

(d)	 Translate	the	Greek	extract	into	ENGLISH. 10

(e)	 What	features	of	Socrates’	method	of	inquiry	are	illustrated	in	this	extract? 2

End of paper
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